Sugerencias del Chef ‘_
Starters / Entrées / Vorspeisen

brk loin / Longe de porc / Schweinelende
- Croquetas del chef

3 rQquettes to taste the cheff / Maison croquettes
Kroketten des Chefkochs = =
roquetas de jamon o pollo g o

SOUTOS

Ham /chiquen croquette / Croquettes de jambon / Schinkenkro-

ketten
Huevos rotos con jamon y foie

3Broken egg skillet with straw potato / Poéle a oeufs cassés
avec pomme de terre en paille / Gebratene Eierpfanne mit Strohkar-
offel

Rejos picantones

%icy flirting/Flirt épicé/ Pikanter Flirt
Pulpo crujiente

fcl;ispy octopus/poulpe croquant /knuspriger Oktopus
s fambqrguesa de buey

, z Beef burguer/ Burger de boeuf /Rindfleisch Burger

ENSALADAS/ SOPAS
Salads / Salades / Salate

§'Iada mixta @
| 7,50 €

e mixte / Mixed salad / Gemischter Salat

'%:te alifiado con attn 2= e :

| . : .
mato seasoned with tuna / Tomate assaisonnée de ton

omaten mit Thunfisch gewiirzt

1salada Playa de Poniente
iente Beach Salad / Salade De Plage Poniente ' e

liente-Strand-Salat =

salada de pimientos con bacalao o/ \&=




PLATOS COMBINADOS

Unique plate / Plaque unique / Einzigartige platte

¢

ymo, patatas y huevo 10,00 €

fPo;k, chips and fried egg
Combiné avec la longe, les pommes de terre et I'oeuf
. Kombiniert mit Lende, Kartoffeln und Ei

Pollo con patatas y ensalada 10,00 €

Combined chicken breast with potatoes and salad

Poitrine de poulet combinée avec pommes de terre et salade
Hiihnerbrust mit Kartoffeln und Salat

Espaguetti a la carbonara 10,00 €
Spaghetti carbonara / Spaghetti Carbonara
Spaghetti Carbonara

Espaguetti a la bolofiesa 10,00 €

Spaghetti Bolognese / Spaghetti a la Bolognaise / Spaghetti Bolognese

Paellas/ Paellas/Paellas

Fideua (Minimum 2p. ) (Minimum 2p.) (Mindestens 2 P.)
Mixed Fideua / Fideua mixte / Fideua gemischt :

12,00 €

Paella mixta (Minimum 2p. ) (Min/‘g?num Zp ) (Mindestens 2 P.) 12,00 €

Mixed paella / Paella mixte / Paé,}la gerfjischt

Paella de marisco (Minimum 2p. %(Mini%um 2p.) (Mindestens 2 P.) 14.00 €
< A L&) ) .

Séafodd paella f Paella aux fruits de m%r / Meeresfriichte-Paella
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Meats / Viandes / Fleichs

Por persona

Entrecot a la parrilla

Grilled entrecote / Entrecote Grillée / Gegrilltes Entrecote

“Entrecot a la pimienta o roquefort

EEgtrecote with pepper or roquefort / Entrecote au poivre ou au roquefort
! recote mit Pfeffer oder Roquefort

omillo de cerdo a la parrilla

filled pork tenderloin / Filet de porc grillé / Gegrilltes Schweinefilet s

3 irloin of pork with pepper / Surlonge de porc au poiv,e ~  \Z =
'ﬁSchweineﬁIet mit Pfeffer

'_ Costilla asada a baja temperatura

E

-

N

f PAN / BREAD / PAIN / BROT: 0,90 €
Todos los INGREDIENTES EXTRA: 0,75 €/Unidad.
All the extra ingredients: 0,75€/Un.
Tous les ingrédients supplémentaires: 0,75€/Un.

UAcTEos

folomillo de cerdo a la pimienta o Roquefort E

17,00 €

18,00 €

15,00 €

16,00 €

18,00 €
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. DR
AT

Sea rations / Rations mer / Meer

Calamares fritos

Fried scuig / Calamars frits /Gebratene Tintenfische
Boquerones fritos

Fried anchovies / Anchois frits / Gebratene Sardellen
Puntillas fritas

Fried sprigs / Brins frits / Gebratene Zweige

Cazén

Pickled dogfish / Aiguillats marinés / marinierter Katzenhai
Fritura variada

Mixed frying / Friture mixte / Gemischtes Braten
Almejas en salsa verde

& Clams in green sauce / Palourdes a la sauce verte

Muscheln in griiner SoRe
Gambones con ajo y perejil

Shefmp Scampi / Crevettes a I'ail / Garnelen mit Knoblauch

~
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ESCADOS §
F|sh / Poisson / Fisch

Postres/Desserts

j arta de la abuela
i randma cake / Le gateau de grand-mére / GroBmutters Kuchen

% k,oﬁteroles con nata y salsa de chocolate
Profiteroles with cream and chocolate sauce / Profiteroles a la creme

-au chocolat / Profiteroles mit Sahne- und Schokoladensauce
Sutido de tartas (para dos personas)

Assortment of cakes (2 people)/ Assortiment de gateaux (2 per- *;;-Ii-,
onnes) / Kuchenauswabhl (2 Personen)
: va de temporada 3,50 €
: son's fruit / Fruit de saison / Obst der Saison
e "dos (Limén, Copa Brasil,Nata-nueces) Segun
variedad

5,00 €



